Wegbeschreibung zum Standort des Instituts fir Medizinische Informatik im Gebaude von-Siebold-StraRe 3 (ehemalige Hautklinik)

Directions to the Offices of the Department for Medical Informatics in von-Siebold-Straf3e 3
1. Bitte nutzen Sie den Nebeneingang des Gebaudes
an der Kreuzung von-Siebold-StraRe/Kreuzbergring (s. Foto). 4. Der Seminarraum befindet sich direkt hinter der Ttr
Please use the side entrance of the building which is located auf der linken Seite des Ganges neben den Schliel3fachern.
on the corner of von-Siebold-StralRe and Kreuzbergring (see photo).

The seminar room is located directly behind the
first door on your left, next to the lockers.

2. Gehen Sie im Treppenhaus in den ersten Stock.

Go to the first floor. 5. Der Besprechungsraum befindet sich am anderen Ende des Flures (drittletzte Tar

auf der rechten Seite).

3. Die InstitutsrAume befinden sich im Gang hinter der Tur The meeting room is located at the other end of the hallway (antepenultimate door

im ersten Stock. on the right side).

The institute’s offices are located in the hallway behind

the glass door on the first floor.
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Karte: openstreetmap; Foto: UMG, Institut fiir Medizinische Informatik



